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My employment at Norrbottens Jarnverk, Lulea (job in the office),

and my period as employed; year 1960-1992.

Norrbottens Jarnverk changed its name from Norrbottens Jarnverk to Swedish Steel, during a fusion in Sweden in 1976.

1960-1968

My position was works in the Technical department, copying drawings and photocopies, etc. 

…….

1968-1976

My appointment was work as a sales clerk in the Sales department.

…….

1976-1982

In 1976 a big restructuring took place in Sweden and I became an in-house saleswoman for concrete reinforcement bars.

My job was both to sell and purchase reinforcement bars with some business correspondence in English.

In 1982 the building trade dropped due to stagnation in the Swedish building industry.

1982-1990

From the end of 1982my position was as a secretary for the Technical Health Service, until 1990. 

My secretary job in industrial injuries was to give accurate information about the situation, and have contacts with those in charge of the work such as the Personnel department, Medical Health service for illness/diseases caused by working.

I was responsible for statistics  of industrial injuries.

The matter of exemptions and the restriction of working hours act.

The handling of Optical eye protectors and terminal eye protectors was also my task.

…….

1990-1992

I worked as secretary to the project leader during the repair work on the Coke Plant.

There were many guest workers from England, Germany, Poland, Hungary and I wrote many English technical reports during my time of service. 

These included reports about constructions from drawings in co-operation with guest Companies.

I finished my job career for Swedish Steel in November 1992.

Reference: Engineer Hans Petrini, Chief of the Coke Plant, SSAB LULEA

Retired with home-phone +46 920 673 34

…….

From 1992 to 1999, I was a student

 Here is a list of some of the activities:

-An occasional options as a director in an old Village shop (a museum)

Friluftsmuseet Hagnan, about six month and

…………
-As a computer operator in a exhibition hall: Europartinariatet in Lulea.

…………
-Stand in for the secretary in a Lawyer’s office during her absence due to illness. 

. ….

 1997-1999

I was a full-time student in the Upper Secondary School:

Main subjects:

Economy education and studies in the languages, English, German and French.

Geography,

Organisation and leadership,

The Law,

Computer software: Word, Excel, PowerPoint, front-page, Web-design and

Swedish- and English, UK Business correspondence in the State school for adult students.

ECDL-card

Launching one’s Own Company 

……...

English at Lulea University of Technology

Ten Point years 1992 and 

5 points year 2002.

Reference Robert Stamper, 

Assistant Professor of English

rost@lh.luth.se
+46 920 492 843…….

From year 2003- continuing,

Company owner. 

My services involve the translation of text in the English language into Swedish;

Economics and general text,

Business letters, 

Imaginative literature

While I was a student at Lulea University of Technology, I translated the books; 

Human Rights and 

Rich Dad into Swedish 

In addition, I am a member in SFO, 

The Swedish Association of Professional Translators
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